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INTRODUCTION

DERNIEREMENT., la population de Sydney pose beaucoup de
questions au sujet du nettoyage des étangs pollués par le goudron.
Faut-il s’en étonner, car dans leur ville se déroule I'une des plus
vastes opérations d’élimination de résidus toxiques de I'histoire du
Canada. '

Ce livret est concu pour répondre aux questions les plus communes
sur le nettoyage des étangs de Sydney et expliquer a la population
locale, et aux autres, le pourquoi de cette initiative et sa mise en
oeuvre.

Bon nombre des questions traitées dans ce livret ont été soulevees
par les habitants de la ville et les représentants du conseil municipal
lors d’'une série de séances d'information publique tenues a Sydney
entre 1988 et 1990. Les réponses ont été préparées a 'automne de
1990 en s’inspirant des renseignements les plus récents.



QUESTIONS

GENERALES

Pourquoi le
nettoyage des
étangs pollués par
le goudron?

Une opération de
nettoyage de cette
envergure a-t-elle
déja été entreprise?

Pourquoi n'a-t-on
pas tout
simplerment
remblayé les étangs
et asphalté le
terrain?

Ces étangs représentent une grave menace pour I'environnement et
posent des risques pour la santé de la population. Ils contiennent des
composés d'un groupe de produits chimiques appelés hydrocarbures
aromatiques polycycliques ou HAP, dont certains sont des agents
cancérigenes. La faune aquatique locale est également menacée par
cette contamination. En effet, la forte concentration de HAP a
entrainé la fermeture, jusqu’a une date indéterminée, de la péche du
homard dans le secteur sud du port de Sydney au début des années
1980.

Non. Le nettoyage des étangs de Sydney est unique. Il repose toutefois
sur des techniques d’excavation et d’incinération éprouvées qui ont
été modifiées pour cette opération. Par exemple, les méthodes de
dragage utilisées pour I'extraction des boues contaminées ont été
utilisées ailleurs pour extraire des matiéres dangereuses. Quant au
systéme d’incinération a lit fluidisé rotatif qui détruira les résidus
pollués, il a servi a la destruction de divers déchets.

Le remblayage du site a été considéré. Toutefois, cette option n’est
pas une solution pratique a long terme et elle poserait de sérieux
problémes d’entretien. En effet, contrairement a I'incinération, le
remblayage du site n’éliminerait pas les déchets dangereux, il
permettra seulement de les enfouir.




L'entente sur le nettoyage des étangs prévoit des fonds seulement
pour la dépollution des étangs ou la contamination est la pire. Le lieu
des fours a coke constitue tout de méme une importante
préoccupation pour le gouvernement fédéral et celui de la Nouvelle-
Ecosse qui étudient des méthodes pour dépolluer les autres zones de
I'usine Sysco. En attendant, les matiéres les plus polluées se trouvant
dans les zones pres des fours a coke seront incinérées avec les
sédiments des étangs.

Un rapport préliminaire d’évaluation de I'environnement a été prépare
par Environnement Canada en 1986. Il recommandait la suite de
l'opération vu les résultats environnementaux positifs. Un rapport
plus détaillé décrivant les répercussions de I'opération de nettoyage et
les mesures correctives adoptées devait étre soumis au ministére de
I'Environnement de la Nouvelle-Ecosse a la fin de 'automne de 1990.
Le rapport fait partie de la soumission pour un permis d’exploitation.

L'opération décennale de nettoyage s'éléevera a environ $60 millions. En
novembre 1986, une entente fédérale-provinciale de $34,3 millions fut
conclue en vue de financer les cinq premiéres années de l'opération. La
deuxiéme tranche de l'opération qui s’étendra sur les cinq dernieres
anneées est évaluée a plus de $25 millions.

CINQ PREMIERES ANNEES $34,3 MILLIONS

CINQ DERNIERES ANNEES  $25,0 MILLIONS

OPERATION DE DIX ANS $59,3 MILLIONS

Pourquoi U'ancien
lieu des fours a
coke et les autres
zones de l'usine de
Sysco contaminées
par des HAP ne sont-
ils pas nettoyés?

Une évaluation
environnementale
de l'opération de
nettoyage a-t-elle
éte effectuée?

Combien cottera le
nettoyage?



INCINERATION

En quOl consiste Le systéme d’incinération a lit fluidisé rotatif bruale les sédiments
I opération provenant des étangs au moyen d'un meélange de quantités déter-
minées d’air, de chaleur et de sédiments. Cette opération assurera la

d’incinération? destruction des HAP dans les

sédiments a au moins 99,99 p.
100. L’incinérateur est doté d'un
lit mobile ou “fluidisé” de sable
tres chaud qui brule les sédiments
quand l'air ascendant est injecté a
la base du lit.




Les HAP en phase gazeuse provenant du lit sont complétement brualés
dans la partie supérieure de l'incinérateur avant que le gaz ne se
déplace vers une chaudiere. Le gaz chaud est ensuite refroidi dans la
chaudieére. La chaleur produite crée de la vapeur qui actionne une
turbine et produit de I'électricité. Dans la prochaine étape, le gaz
refroidi dégagé par l'incinérateur est filtré par les sacs a tissu dans un
dépoussiéreur a sacs filtrants avant de sortir par une cheminée. Les
cendres sont ramassées dans le lit de I'incinérateur, la chaudiére et

les sacs en tissu de purification de gaz.

ETAPE PAR ETAPE...

@ LES SEDIMENTS DES
ETANGS POLLUES PAR LE
GOUDRON SONT
TRANSPORTES DE LA
DRAGUE AUX
RESERVOIRS DE
STOCKAGE ET AUX
DECANTEURS AU MOYEN
D'UN TUYAU

® LES SEDIMENTS SONT
ALIMENTES DANS LES
FOURS A LIT FLUIDISE
ROTATIF POUR
L'INCINERATION

® LA CHAUDIERE UTILISE LE
GAZ EMIS PAR
L'INCINERATEUR POUR
PRODUIRE DE LA VAPEUR

® UNE TURBINE DE 16
MEGAWATTS PRODUIT DE
L’ELECTRICITE

® LE DEPOUSSIEREUR A
SACS FILTRANTS FILTRE
LES PARTICULES DU GAZ
REFROIDI

® LE VENTILATEUR POUSSE
LE GAZ FILTRE VERS LA
CHEMINEE



4— ® LEGAZDECHAPPEMENT
EST TRANSPORTE A LA
CHAUDIERE PAR UN

Ce qui se produit a
Uintérieur de
Uincinérateur?

ETAPE PAR ETAPE...

@ LES SEDIMENTS DES —
ETANGS PENETRENT DANS
L'INCINERATEUR...

® | ES SABLES CHAUDS ET LES —»
SEDIMENTS SE MELENT
POUR DETRUIRE LES HAP A
UNE TEMPERATURE
MOYENNE DE 950° CELSIUS...

® L'AIR FORCE “FLUIDIFIE’LE —P
LIT DE SABLE POUR

H

@ LE SABLE
RETOURNE
A L'INCIN-
ERATEUR
POUR LA

PRODUIRE UNE ACTION REUTILISA-
ROTATIVE... TION...
@ LES MATERIAUX NON —>

COMBUSTIBLES TOMBENT
DANS LE FOND DE LA

CHAUDIERE...

® LES DERNIERES CENDRES —»
SECHES SONT SEPAREES O
DU SABLE ET ENLEVEES... os?s



L'incinérateur est situé sur la
propriété de Sysco et est contigu
au batiment logeant la turbine
qui se trouve dans le secteur
nord de l'aciérie. Comme le
systéme d’incinération est concu
pour produire de I'électricité a
partir d'une turbine a vapeur, on
I'a aménagé pres de la turbine et
de la chaudiére ce qui permet
d’obtenir le meilleur rapport
efficacité-cout.

L'incinérateur brulera environ 300 tonnes de matiéres par jour, soit
une quantité suffisante pour remplir prés de huit piscines privées.

Chaque année, environ 100 000 tonnes de sédiments seront extraites
des étangs et incinérées. A ce rythme, l'incinération de tous les
sédiments des étangs prendra environ sept ans.

Premieérement, I'incinérateur est situé a I'extrémite de la propriéte de
Sysco du coté de la mer. De plus, un batiment abritant des
chaudiéres de I'usine se trouve entre l'incinérateur et les maisons les
plus pres, de sorte que le peu de bruit créé par l'incinérateur ne
devrait pas déranger la population locale.

Sur 'emplacement de l'incinérateur, un niveau de bruit maximal de
85 décibels (dans un rayon d'un metre) a été établi. Ce niveau
respecte les niveaux de bruit acceptables établis par la province de la
Nouvelle-Ecosse pour l'activité industrielle. Les travailleurs a
l'incinérateur devront prendre des précautions pour se protéger
contre le bruit.

Ou est situé
l'incinérateur et
pourquoi a-t-on
choisi cet
emplacement?

L’incinération de
tous les sédiments
des étangs prendra
combien de temps?

L’exploitation de
l'incinérateur
créera-t-il beaucoup
de bruit?



L’'incinérateur
fonctionnera-t-il le
Jjour seulement ou

24 heures sur 247

Les cendres qui
subsistent apres
Uincinération
contiennent-elles
des substances
nocives pour
l'environnement?

Comment sont
éliminés les trois
types de cendres
qui subsistent
apres lincinération?

L'incinérateur fonctionnera 24 heures sur 24 et presque 365 jours
par année. Des arréts d’exploitation annuels de deux semaines sont
prévus pour l'entretien courant et on peut s’attendre a d’autres arréts
périodiques.

Trois types de cendres sont produites par l'incinération. Les “cendres
du fond” renferment des matériaux non combustibles - tels que
pierres, gravats et morceaux de meétal - qui tombent au fond du four.
Les “cendres de la chaudiére” contiennent différentes matiéres, y
compris le sulfate de calcium, l'oxyde de fer, le sable et d’autres
particules d’oxyde. Les cendres du fond et de la chaudiére sont
inertes et ont un effet minime sur 'environnement.

Les cendres les plus fines, les “cendres volantes” sont ramassées dans
le dépoussiéreur a sacs filtrants. Elles contiennent certains métaux
lourds - tels que le plomb, 'arsenic et le zinc - et devront étre traitées
avant l'élimination.

A Tautomne de 1990, des travaux étaient en cours en vue de
déterminer la meilleure méthode pour éliminer les cendres. Une des
méthodes les plus pratiques pour l'élimination des cendres du fond et
de la chaudiére est de les transporter sur les lieux des étangs pour le
remblayage. Cette option dépend toutefois des projets d'utilisation de
la région qui n'ont pas encore €té mis au point.

Les cendres volantes produites par le dépoussiéreur a sacs filtrants
devront étre traitées avant I'élimination. Elles seront seulement
versées sur les lieux comme remblayage si elles ont étLé traitées el ne
risquent pas d’entrainer le rejet ou I'entrainement de métaux lourds
ou d’autres contaminants dans I'environnement avoisinant.



La technologie du lit fluidisé rotatif a été utilisée ailleurs pour la
combustion des déchets municipaux. Toutefois, le systéeme
d’incinération des étangs pollués a été concu spécialement pour la
combustion des déchets provenant des étangs dans un délai de sept
ans.

Apres l'opération de nettoyage, lI'incinérateur devrait encore étre
utilisable pour plusieurs années. A ce moment, le propriétaire de
I'incinérateur devra décider du sort de I'unité. Toute nouvelle
utilisation de l'incinérateur devra toutefois étre approuvée par le
ministére de 'Environnement de la Nouvelle-Ecosse.

On étudiait a partir de la fin de 1990 diverses options quant a la
propriété de lI'incinérateur : propriété par un organisme
gouvernemental ou par une entreprise privée.

Vingt-quatre a trente emplois seront créés a I'emplacement de
I'incinérateur. Les postes d’'ingénieur comprendront des mécaniciens

de machines fixes, classes 1, 2, 3 et 4. Il faudra aussi des électriciens,

des plombiers et des manoeuvres pour entretenir les installations,
ainsi qu'un personnel administratif. On embauchera des gens de la
région pour la plupart des postes sur les lieux de I'incinérateur.

L'incinérateur sera-
t-il aussi utilisé pour
briiler les boues
d’épuration ou les
déchets
municipaux?

Qui seront les
propriétaires et les
exploitants de
l'incinerateur?

Combien de
travailleurs seront
embauchés pour
faire fonctionner
lincinérateur et
quels types
d’emplois
occuperont-ils?
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DRAGAGE

Comment se
déroulera le

dragage?

Comment les
sédiments dragués
seront-ils
transportés a
lemplacement de
lincinérateur?

Pourquoi le dragage
a-t-il été choisi
comme la meilleure
facon d’extraire les
sédiments des
étangs pollués par
le goudron?

Les sédiments
dragués exhaleront-
ils des odeurs ou
des gaz nocifs?

Premiérement, un barrage sera aménageé a la hauteur du pont de la
rue Ferry afin d’assurer une nappe d'eau constante sur la portion sud
des étangs. Une barge sera utilisée pour ramasser les sédiments dans
les différentes parties des étangs et les transférer a une installation de
triage et de pompage située preés du pont de la rue Ferry.

Les sédiments seront pompés de l'installation de pompage située pres
du pont de la rue Ferry jusqu’'a I'emplacement de I'incinérateur par
un pipeline qui mesurera prés de 1 500 meétres de longueur et
traversera la propriété de Sysco. (Voir carte a la page 13).

Cette méthode de transport des sédiments présente le moins de
risques de déversement et une exposition minimale des travailleurs.
Elle évite aussi le transport par camion des sédiments en passant par
les localités de la région.

Etant donné que le dragage sera effectué sous l'eau et dans une zone
restreinte, moins de matiéres dangereuses seront émises dans
I'atmospheére ou déversées dans le port de Sydney.

Le dragage présente aussi moins de risques pour les travailleurs car
le processus d’'extraction exige moins de manutention des matiéres
dangereuses et d’exposition a ces matieres.

Non. La plupart des odeurs se dégagent des étangs a marée basse,
lorsque les sédiments sont exposés a l'air. Toutefois, les étangs seront
recouverts d'une nappe d'eau tout au long du dragage, ce qui réduira
le dégagement d'odeurs ou de gaz nocifs.



ETAPE PAR ETAPE. .. @ UN BATARDEAU RETIENT ® DANS UN TUYAU FLEXIBLE

LES SEDIMENTS ET MUNI DE FLOTTEURS
MAINTIENT LE NIVEAU DE JUSQUA...
L'EAU
) , ® UNE POMPE SITUEE SUR LA
® UN DESAGREGATEUR COTE QUI TRANSPORTE LES
ROTATIF CASSE LES SEDIMENTS DANS UN TUYAU
SEDIMENTS DU FOND... RIGIDE JUSQU'A...

® QUI SONT ENSUITE ASPIRES ® L'EMPLACEMENT DE
PAR UN TUBE ET POMPES... L'INCINERATEUR.
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Le dragage
présente-il des
risques pour la
santé et la sécurité
des travailleurs
dans les étangs
pollués par le
goudron ou des
habitants de
Sydney?

Quand le dragage

sera-t-il terminé?

Le personnel qui travaille sur la barge et le pipeline porte des
veétements protecteurs spéciaux afin d’éviter I'exposition aux matiéres
dangereuses. Le dragage se limite a I'emplacement des étangs et ne
présente aucun risque pour la santé ou la sécurité des habitants de
Sydney.

Le dragage et I'incinération devraient étre achevés d’ici 1998. On peut
seulement entreposer assez de sédiments sur les lieux de
I'incinérateur pour trois jours et demi de combustion. Le dragage
devra donc procéder lentement a un rythme déterminé par la capacitée
d’entreposage et de combustion de l'incinérateur.
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HAP & PCB

Qu’est-ce que des Les hydrocarbures aromatiques polycycliques (HAP) sont un groupe
HAP et pOlU'QUOi de composés chimiques dont la présence dans I'environnement
. résulte d’activités humaines et naturelles. Ils font partie du groupe le

deuvrions-nous nous plus important de produits chimiques cancérigenes et leur

e préoccuper? destruction est difficile et couteuse.
Les répercussions des HAP sur la santé de I'étre humain ne sont pas
seulement liées au cancer. Selon des études récentes, certains types
de HAP seraient liés a la bronchite, a I'emphyséme et a diverses
maladies et allergies de la peau.

Pour de plus amples renseignements sur ce sujet, procurez-vous la
fiche technique sur “Les HAP dans les étangs pollués par le goudron”™
en écrivant a l'une des adresses indiquées au verso du présent livret.

Qu’est—ce que Lorsque les sédiments pollués par le goudron sont incinérés, au
Signiﬁe aujuste la moins 99,99 p. 100 des HAP qui sy trouvent se dissocient en dioxyde

) de carbone, en eau et en oxyde de carbone. Les HAP restants sont
destruction des probablement libérés dans

HAP a un taux de
99,99 p. 1007

I'atmospheére. En d’autres
mots, sur les 700 000
kilogrammes de HAP
incinérés chaque
année, moins de 70
kilogrammes sont
réintroduits dans
I'environnement.

-
DE 700 000 KILOGRAMMES... A MOINS DE 70 KILOGRAMMES
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Oui, mais en faibles concentrations. Au début de 1990, trente échantillons
de sédiments des étangs ont été prélevés pour la détection de PCB. La
concentration moyenne de PCB dans ces échantillons était inférieure a deux
parties par million (ppm). Le niveau de référence fédéral pour les substances
considérées comme des “déchets contenant des PCB” est de 50 ppm et plus.

L'analyse d’échantillons pour déceler la présence de PCB dans les sédi-
ments des étangs se poursuivra tout au long de I'opération de nettoyage.

|
. ' ' 50 PPM |

(parties par million)

5 PPM

. 2PPM

Y a-t-il des PCB
dans les étangs
pollués par le
goudron?

UNE SUBSTANCE EST
CONSIDEREE COMME UN

“DECHET CONTENANT DES PCB"

NIVEAU ACCEPTABLE DANS
L'HUILE DESTINEE A L'HUILAGE
DES ROUTES

MOYENNE DANS LES ETANGS
POLLUES PAR LE GOUDRON

15



Et si durant le

dragage on
découvre des

“déchets contenant
des PCB"’...

L'incinérateur peut-
il détruire les
“déchets contenant
des PCB” que
renferment les
sédiments des

étangs?

Si la concentration de PCB dans les étangs pollués par le goudron est
supérieure a 50 ppm, cette matiére sera extraite et entreposée dans
une installation approuvée par les gouvernements fédéral et
provincial jusqu’a ce qu’elle puisse étre détruite dans un incinérateur
concu a cette fin.

Non. L'incinérateur n’est ni concu ni accrédité pour bruler les
“déchets contenant des PCB”. Les PCB qui contaminent les sédiments
devront étre éliminés a une installation approuvée par les
gouvernements fédéral et provincial.



Certainement. Afin de s’assurer que les émissions atmosphériques
provenant de l'incinérateur satisfont aux normes de protection de
I'environnement, un programme global de surveillance a été mis sur
pied par le ministére de 'Environnement de la Nouvelle-Ecosse et
Environnement Canada.

Dans le cadre de ce programme, des échantillons seront prélevés sur
les émissions de cheminée durant la mise en oeuvre de l'incinérateur
et ensuite a des intervalles réguliers afin de s’assurer que
I'incinérateur satisfait aux normes rigoureuses de protection de
I'environnement. En outre, un programme de surveillance permettra
de s’assurer que l'incinérateur et le systeme de lutte contre la pol-
lution de l'air fonctionnent a rendement maximum 24 heures sur 24.

Parmi les autres controles environnementaux nous pouvons citer la
surveillance des gaz chauds provenant de l'incinérateur afin de
déceler des poussiéres visibles et I'ajout de chaux dans le lit de
I'incinérateur afin de réduire I'émission de gaz acides.

Oui, ils seront surveillés dans le cadre du programme d’analyse des
émissions de cheminée. Compte tenu de la composition des
sédiments dans les étangs, le processus d’incinération ne devrait pas
produire d'importants niveaux de dioxines et de furans.

Si des concentrations élevées de dioxines, de furans ou de tout autre
contaminant sont décelées dans les émissions de I'incinérateur, les
opérations seront interrompues pour permettre la prise de mesures
correctives.

SURVEILLANCE

ENVIRONNEMENTALE

Les émissions de la
cheminée de
Uincinérateur
seront-elles
surveillées?

Les dioxines et les
Jurans seront-ils
surveillés durant
lincinération?

1c
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Quels sont les
niveaux d’émission
de lincinérateur
comparativerment a
ceux des fours a
coke?

D’autres
programimes de
surveillance
environnementale
seront-ils entrepris
durant U'opération
de nettoyage?

Le public aura-t-il
acces aux résultats
des programmes de
surveillance?

Au cours de leurs derniéres années d’exploitation, dans les années 1980,
les fours a coke fonctionnaient seulement a une capacité de 50 p. 100. A
cette époque, ils libéraient chaque année environ 100 000 kilogrammes
de HAP dans l'atmosphére. Maintenant, l'incinération des sédiments pro-
venant des étangs émettra moins de 70 kilogrammes de HAP dans
l'atmospheére chaque année. Depuis la fermeture des fours a coke en
1988, la qualité de l'air de Sydney s’est grandement ameéliorée. Il est tou-
tefois peu probable que les habitants de Sydney constatent un change-
ment dans la qualité de l'air pendant le fonctionnement de I'incinérateur.

Un des principaux objecctifs de 'entente sur le nettoyage des étangs pol-
lués par le goudron était la destruction par incinération du materiel pro-
venant des étangs a un taux constamment surveillé de 99,99 p. 100.
Afin de s’assurer que les émissions atmosphériques de l'incinération
respectent cette norme rigoureuse, un programme de controle atmos-
phérique analysera régulierement ces émissions. De plus, quatre sta-
tions de controle (voir carte a la page 13) ont été ameénagées pres du site
pour mesurer la présence de HAP dans I'atmospheére tout au long de
I'opération de nettoyage.

Un programme de controle marin permettra de s'assurer que le dragage
n'entraine pas la réintroduction de HAP ou d’autres contaminants dans le
port de Sydney. En 1989 et en 1990, on a étudié et releve les concentra-
tions courantes de HAP dans le port. L'information recueillie permettra
de déterminer si les HAP sont introduits dans le port par suite de I'exca-
vation des étangs. Si tel est le cas, le dragage sera immeédiatement modi-
fié afin de maintenir la qualité de I'écoulement dans le port de Sydney.

Oui. Pour obtenir des renseignements sur les programmes de
surveillance, veuillez communiquer avec le ministéere de
I'Environnement de la Nouvelle-Ecosse, C.P. 714, Sydney (Nouvelle-
Ecosse) BIP 6H7.



Le destin du ruisseau Muggah dépend des propriétaires des lieux -
Sysco Steel Ltd., Canadien national et la ville de Sydney - et de la
population de Sydney. On a suggéré notamment d’aménager la région
en parc récréatif ou en un petit parc industriel.

Puisque des terres contaminées par les HAP existent en amont des
étangs, il y a un risque d’écoulement continu de HAP dans le ruisseau
Coke Oven a l'avenir. En 1990, des analyses ont été effectuées afin de
déterminer la portée et la source des HAP ainsi que la méthode la
plus efficace pour les éliminer.

La pollution des étangs est le résultat de quatre-vingts ans de
déversement de résidus provenant des fours a coke, période durant
laquelle il existait peu de controles environnementaux.

Toute nouvelle activité industrielle ou autre initiative pres de
I'emplacement des étangs qui entrainera I'évacuation ou le traitement
des effluents fera I'objet des controéles de la pollution selon les normes
actuelles. Par exemple, les déversements de l'aciérie modernisée de
Sydney devront satisfaire aux reglements fédéraux et provinciaux
pertinents.

L’AVENIR...

Que fera-t-on des
étangs apres
l'opération de
nettoyage?

Une installation de
traitement des eaux
sera-t-elle
aménagée sur le
ruisseau Colke
Oven?

Quelle assurance a
le public que les
étangs ne seront
pas pollués de
nouveau apres
l'opération de
nettoyage?



RENSEIGNEMENTS

SUPPLEMENTAIRES

Quelles études de Vous pouvez vous procurer les principales études suivantes :

Jond sur Uopération
e INVESTIGATION OF POLYNUCLEAR AROMATIC HYDROCARBON CONTAMINATION OF
de TlettOyage des SypNEY HARBOUR, Nova Scotia. 1983. Environment Canada.

etangs pollues pCU‘ e PoLycycLic AROMATIC HYDROCARBONS IN AMERICAN LLOBSTERS AND BLUE
le goudron le pLLbllC MusseLs COLLECTED IN THE AREA OF SYDNEY HARBOUR, Nova ScoTtia. 1984.

. Ministére des Péches et des Océans.
peut-il consulter?

¢ SypNEY TarR Ponps Stupy: FinaL ProJecT ReporT. 1985 Acres
International Ltd.

e THE SyDNEY TAR PonDs REMEDIATION PROGRAM. 1986. Environnement
Canada et le ministére d 'Environnement de la Nouvelle-Ecosse.

e SyDNEY TaRr Ponps: A Case Stupy. 1987. Environnement Canada

¢ POLYNUCLEAR AROMATIC HYDROCARBONS AND HETEROCYCLIC AROMATIC
CoMPOUNDS IN SYDNEY HARBOUR, Nova Scoria: A 1986 Survey. 1988.
Environnement Canada.

Pour obtenir une liste de sujets connexes, communiquer avec le
ministére de I'Environnement de la Nouvelle-Ecosse ¢ U'adresse ci-
dessous.

D’autres qugstions? Si vous aimeriez voir certaines questions traitées dans de prochains
numeéros de ce livret, veuillez les faire parvenir a I'adresse suivante :

Questions et réponses sur les étangs pollués par le goudron
a/s du ministére de I'Environnement de la Nouvelle-Ecosse
C.P. 714

Sydney (N.-E.) B1P 6H7
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Pour obtenir plus d'information sur l'opération de nettoyage des étangs
de Sydney pollués par le goudron, veuillez communiquer avec :

Le ministére de I'Environnement ou La Protection de I'environnement

de la Nouvelle-Ecosse Environnement Canada
C.P.714 15¢ étage, Queen Square
Sydney (N.-E.) B1P 6H7 45 Alderney Drive

(902) 563-2100 Dartmouth (N.-E.) B2Y 2N6

(902) 426-5601

IMPRIME SUR
DU PAPIER RECYCLE
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